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(Akty przygotowawcze)

RADA

STANOWISKO RADY (UE) NR 2/2020 W PIERWSZYM CZYTANIU

w sprawie  przyjecia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego iRady zmieniajgcego
rozporzadzenie (WE) nr 862/2007 w sprawie statystyk Wspdlnoty z zakresu migracji i ochrony
mie¢dzynarodowej

Przyjete przez Rade w dniu 20 marca 2020 r.
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2020/C 139/01)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczeg6lnosci jego art. 338 ust. 1,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawczg (1),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W rozporzadzeniu (WE) nr 862/2007 Parlamentu Europejskiego i Rady (?) ustanowiono wspélne i poréwnywalne
ramy prawne dotyczace statystyk europejskich z zakresu migracji i ochrony miedzynarodowej.

(2) W odpowiedzi na pojawiajace si¢ w Unii nowe potrzeby dotyczace statystyk z zakresu migracji i ochrony miedzy-
narodowej oraz z uwagi na fakt, Ze zjawiska migracyjne ulegaja szybkim zmianom, nalezy ustanowi¢ ramy, ktore
umozliwiaja szybkie reagowanie na te zmieniajace si¢ potrzeby w obszarze statystyk z zakresu migracji i ochrony
miedzynarodowe;j.

(3)  Aby wspiera¢ Uni¢ w podejmowaniu skutecznych dzialan w odpowiedzi na wyzwania zwigzane z migracjg oraz
w opracowywaniu polityk opartych na prawach czlowicka, nalezy zbiera¢ dane dotyczace migracji i ochrony
miedzynarodowej czesciej niz raz w roku.

(4  Statystyki z zakresu migracji i ochrony miedzynarodowej maja zasadnicze znaczenie dla analizowania, formulo-
wania i oceny wielu réznych polityk — zwlaszcza jezeli chodzi o dzialania podejmowane w reakcji na przybycie
osob ubiegajacych si¢ o ochrong w Europie — w celu okreslenia i zastosowania najlepszych z nich.

(") Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia z dnia 16 kwietnia 2019 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym)
oraz stanowisko Rady w pierwszym czytaniu z dnia 20 marca 2020 r. Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia ... (dotychczas
nieopublikowane w Dzienniku Urzgdowym) oraz decyzja Rady z dnia ....

(%) Rozporzadzenie (WE) nr 862/2007 Parlamentu Europejskiego iRady zdnia 11 lipca 2007 r. w sprawie statystyk Wspdlnoty
z zakresu migracji i ochrony miedzynarodowej oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (EWG) nr 311/76 w sprawie zestawienia staty-
styk dotyczacych pracownikéw cudzoziemcdéw (Dz.U.L 199 z 31.7.2007, s. 23).
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(1)

(12)

Statystyki z zakresu migracji i ochrony miedzynarodowej sa niezbedne do monitorowania ruchéw migracyjnych
w Unil i umozliwienia wlaiciwego stosowania przez pafistwa cztonkowskie prawa Unii zgodnie z prawami podsta-
wowymi okreSlonymi w Karcie praw podstawowych Unii Europejskiej (zwanej dalej ,Kartg”) iKonwencji
o ochronie praw czlowieka i podstawowych wolnosci.

W celu zapewnienia jakosci, a w szczegdlnosci poréwnywalnosci danych przekazywanych przez panstwa czlon-
kowskie, oraz wcelu sporzadzania wiarygodnych ogélnych analiz na poziomie Unii, wykorzystywane dane
powinny opieraé si¢ na tych samych pojeciach iodnosi¢ si¢ do tej samej daty referencyjnej lub tego samego
okresu referencyjnego.

Przekazywane dane dotyczace migracji i ochrony migdzynarodowej powinny by¢ spdjne z odpowiednimi staty-
stykami zbieranymi na podstawie rozporzadzenia (WE) nr 862/2007.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 223/2009 (}) stanowi ramy odniesienia dla statystyki
europejskiej z zakresu migracji iochrony miedzynarodowej. W szczegdlnosci rozporzadzenie to zobowigzuje
panstwa czlonkowskie do przestrzegania zasad niezaleznosci zawodowej, bezstronnosci, obiektywnosci, wiarygod-
nosci, poufnodci informacji statystycznych oraz oplacalnosci, a takze okreslonych w nim kryteriéw jakosci.

Raporty jakosci sg niezbedne do oceny i poprawy jakosci statystyk europejskich oraz informowania o niej. Komitet
ds. Europejskiego Systemu Statystycznego zatwierdzit standard Europejskiego Systemu Statystycznego (ESS) odno-
szacy si¢ do struktury raportéw jakosci, zgodnie z przepisem dotyczacym jakosci statystyk zawartym w rozporzg-
dzeniu (WE) nr 223/2009. Ten standard ESS powinien przyczyni¢ si¢ do harmonizacji sprawozdawczosci doty-
czacej jakosci na podstawie rozporzadzenia (WE) nr 862/2007.

Aby poprawi skuteczno$¢ tworzenia statystyk, krajowe organy statystyczne majg prawo do szybkiego i bezplat-
nego dostepu do wszystkich rejestréw administracyjnych i do korzystania z tych rejestréw w ramach ich wlasnych
odpowiednich systeméw administracji publicznej, a takze do scalania tych rejestréw administracyjnych ze staty-
stykami, w zakresie niezbednym do opracowywania, tworzenia irozpowszechniania statystyk europejskich,
zgodnie z przepisami dotyczgcymi dostepu do rejestréw administracyjnych, korzystania z nich i ich scalania, okres-
lonymi w art. 17a rozporzadzenia (WE) nr 223/20009.

Przy opracowywaniu, tworzeniu i rozpowszechnianiu statystyk europejskich krajowe i europejskie organy staty-
styczne, aw stosownych przypadkach inne odpowiednie organy, powinny uwzglednia¢ zasady ustanowione
w Europejskim kodeksie praktyk statystycznych, poddanym przegladowi izaktualizowanym przez Komitet ds.
Europejskiego Systemu Statystycznego w dniu 16 listopada 2017 r.

Badania pilotazowe powinny uwzglednia¢ unijng warto§¢ dodana, okre$la¢ warunki wprowadzania zbierania
nowych danych zgodnie z zakresem stosowania rozporzadzenia (WE) nr 862/2007, ocenia¢ wykonalnos¢ i jakosé
statystyk, w tym mozliwo$¢ ich poréwnywania migdzy panstwami, jak réwniez koszty zwigzane z odpowiednim
zbieraniem danych. Przed rozpoczeciem kazdego konkretnego badania pilotazowego Komisja (Eurostat) powinna
dokonaé przegladu odpowiednich 7Zrédel administracyjnych na poziomie Unii oraz sprawdzié, czy wymagane
statystyki moga si¢ opiera na tych Zrédlach. Priorytetowo nalezy traktowaé badanie liczby wnioskéw i liczby
odrzuconych wnioskéw o pierwsze zezwolenie na pobyt. Komisja (Eurostat) w Scistej wspélpracy z panstwami
czfonkowskimi, powinna oceni¢ wyniki tych badan pilotazowych ipowinna udostepni¢ te wyniki publicznie.
Wprowadzenie zbierania nowych danych w paristwach czlonkowskich powinno by¢ rozwazane wylacznie w przy-
padku pozytywnej oceny wynikéw badan pilotazowych. Komisja powinna réwniez skonsultowa¢ si¢ Europejskim
Inspektorem Ochrony Danych zgodnie z warunkami konsultacji w sprawie aktéw ustawodawczych okreslonymi
w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 (*).

(}) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 223/2009 z dnia 11 marca 2009 r. w sprawie statystyki europejskiej oraz

uchylajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE, Euratom) nr 1101/2008 w sprawie przekazywania do Urzedu
Statystycznego Wspodlnot Europejskich danych statystycznych objetych zasada poufnosci, rozporzadzenie Rady (WE) nr
322/97 w sprawie statystyk Wspolnoty oraz decyzje Rady 89/382/EWG, Euratom w sprawie ustanowienia Komitetu ds. Programéw
Statystycznych Wspdlnot Europejskich (Dz.U. L 87 z 31.3.2009, s. 164).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 z dnia 23 paZdziernika 2018 r. w sprawie ochrony oséb fizycz-
nych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje, organy ijednostki organizacyjne Unii i swobodnego prze-
plywu takich danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 idecyzji nr 1247/2002/WE (Dz.U.L 295 z 21.11.2018,
s. 39).
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(13)  Nalezy zoptymalizowaé wykorzystywanie dostepnych informagji i juz zebranych danych w ramach zakresu stoso-
wania rozporzadzenia (WE) nr 862/2007. W tym celu nalezy zbada¢ Zrédla danych funkcjonujace na poziomie
Unii ina poziomie krajowym, jak réwniez sposoby wykorzystywania ram interoperacyjnoci ustanowionych
w rozporzadzeniach Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/817 (°) i (UE) 2019/818 (%), aby oceni¢ ich przy-
datno$¢ dla statystyk publicznych. Taka ocena powinna réwniez obejmowaé wdrozenie koncepcji interoperacyj-
nosci na poziomie Unii w celu umozliwienia réZnym organizacjom korzystania z tych samych danych zgodnie
z ich potrzebami i posiadanymi przez nie upowaznieniami.

(14) W ramach zakresu stosowania rozporzadzenia (WE) nr 862/2007, Komisja (Eurostat) powinna dazy¢ do zapew-
nienia koordynacji zbierania danych wykorzystywanych przez odpowiednie agencje Unii i w tym celu powinna
zawrze¢ umowy o wspélpracy z tymi agencjami zgodnie z ich odpowiednimi kompetencjami.

(15) Aby osiagnaé cele okreslone w rozporzadzeniu (WE) nr 862/2007, nalezy przeznaczyé wystarczajace zasoby
finansowe na zbieranie, analizowanie irozpowszechnianie wysokiej jakoSci statystyk europejskich ikrajowych
z zakresu migracji i ochrony migdzynarodowe;j.

(16) W przypadku, gdy wdrozenie rozporzadzenia (WE) nr 862/2007 wymagaloby opracowania iwprowadzenia
w ramach krajowego systemu statystycznego w pafistwie cztonkowskim nowych metod i zbierania nowych danych
do celéw statystycznych na podstawie tego rozporzadzenia, wtym udzialu danego paistwa czltonkowskiego
w badaniach pilotazowych oraz aktualizacji Zrédet danych i systeméw informatycznych, takiemu panstwu czton-
kowskiemu powinny by¢ przyznane unijne $rodki finansowe w formie dotacji zgodnie z rozporzadzeniem Parla-
mentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2018/1046 ().

(17)  Niniejsze rozporzadzenie nie narusza prawa do poszanowania Zycia prywatnego irodzinnego oraz do ochrony
danych osobowych ido niedyskryminacji, okreslonych w Karcie. Do przetwarzania danych osobowych objetych
rozporzadzeniem (WE) nr 862/2007 zastosowanie majg rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady
(UE) 2016/679 (}) i rozporzadzenie (UE) 2018/1725.

(18) W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania rozporzadzenia (WE) nr 862/2007, nalezy powierzyé
Komisji uprawnienia wykonawcze w odniesieniu do okreslania praktycznych ustalefi co do raportéw jakosci, jak
i tresci tych raportow, okreslenia odpowiednich formatéw przesytania danych, ustalenia sposobéw dezagregowania
danych oraz ustanowienia, na podstawie oceny rezultatéw badan pilotazowych, zbierania nowych danych i deza-
gregacji. Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 182/2011 ().

(190 W przypadku gdy wdrozenie rozporzadzenia (WE) nr 862/2007 wymaga istotnych dostosowart w krajowym
systemie statystycznym pafistwa czlonkowskiego, w nalezycie uzasadnionych przypadkach Komisja powinna
mie¢ mozliwo§¢ przyznania, wdrodze aktéw wykonawczych, danemu pafistwu czlonkowskiemu odstepstwa
obowigzujacego przez okreSlony czas. Takie istotne dostosowania moga wynikaé w szczeg6lnosci z koniecznosci
poprawy aktualnodci, dostosowania zalozefi metodologicznych zbierania danych, facznie z dostgpem do zrédet
administracyjnych, lub z potrzeby opracowania nowych narzedzi tworzenia danych.

(°) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/817 z dnia 20 maja 2019 r. w sprawie ustanowienia ram interopera-
cyjnosci systeméw informacyjnych UE w obszarze granic i polityki wizowej oraz zmieniajace rozporzadzenia Parlamentu Europej-
skiego iRady (WE) nr 767/2008, (UE) 2016/399, (UE) 2017/2226, (UE) 2018/1240, (UE) 2018/1726, (UE) 2018/1861 oraz
decyzje Rady 2004/512/WE i 2008/633/WSiSW (Dz.U.L 135 z 22.5.2019, 5. 27).

(6) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/818 z dnia 20 maja 2019 r. w sprawie ustanowienia ram interopera-
cyjnosci systeméw informacyjnych UE w obszarze wspélpracy policyjnej i sadowej, azylu i migracji oraz zmieniajace rozporzadzenia
(UE) 2018/1726, (UE) 2018/1862 i (UE) 2019/816 (Dz.U.L 135 z22.5.2019, s. 85).

(’) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca 2018 r. w sprawie zasad finansowych
majacych zastosowanie do budzetu ogdlnego Unii, zmieniajace rozporzadzenia
(UE) “nr 1296/2013, (UE) nr 13012013, (UE) nr 1303/2013, (UE) nr 1304/2013, (UE) nr 1309/2013,
(UE) nr 13162013, (UE) nr 223/2014 i(UE) nr 283/2014 oraz decyzj¢ nr 541/2014/UE, atakze uchylajace rozporzadzenie
(UE, Euratom) nr 966/2012 (Dz.U.L 193 z 30.7.2018, s. 1).

(%) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych
w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych iw sprawie swobodnego przeplywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy
95/46/WE (ogélne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz.U.L 119 z 4.5.2016, s. 1).

(°) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajgce przepisy i zasady ogdlne
dotyczace trybu kontroli przez panstwa czlonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisje (Dz.U.L 55
2 28.2.2011, s.13).
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(20)  Warunkiem skutecznego monitorowania stosowania rozporzadzenia (WE) nr 862/2007 jest poddawanie go ocenie
w regularnych odstgpach czasu. Komisja powinna szczegélowo ocenial statystyki zestawiane zgodnie z tym
rozporzadzeniem, jak réwniez ich jako$¢ iterminowo$¢ ich przekazywania, na potrzeby przedstawiania spra-
wozdan Parlamentowi Europejskiemu i Radzie. Komisja (Eurostat) powinna prowadzi¢ Sciste konsultacje ze wszyst-
kimi podmiotami uczestniczgcymi w zbieraniu danych z zakresu migracji i ochrony migdzynarodowej oraz z gléw-
nymi uzytkownikami tych statystyk.

(21)  Poniewaz cel niniejszego rozporzadzenia, a mianowicie zmiana i uzupelnienie istniejacych wspélnych przepiséw
dotyczacych zbierania izestawiania statystyk europejskich z zakresu migracji iochrony miedzynarodowej, nie
moze zostaé osiggniety w spos6b wystarczajacy przez panstwa czlonkowskie, natomiast ze wzgledu na harmoni-
zacje i porownywalno$¢ mozliwe jest jego lepsze osiagniecie na poziomie Unii, moze ona podjaé dzialania zgodnie
z zasada pomocniczo$ci okreslong w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasada proporcjonalnosci okres-
long w tym artykule, niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest konieczne do osiagniecia tego celu.

(22) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzgdzenie (WE) nr 862/2007.

(23) Zgodnie z art. 28 ust. 2 rozporzagdzenia (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady skonsultowano si¢
z Europejskim Inspektorem Ochrony Danych (1°).

(24)  Przeprowadzono konsultacje z Komitetem ds. Europejskiego Systemu Statystycznego,
PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Zmiany rozporzadzenia (WE) nr 862/2007
W rozporzadzeniu (WE) nr 862/2007 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) art. 1 lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

,€) procedur i postgpowarl administracyjnych oraz sagdowych w panstwach czlonkowskich, zwigzanych z imigracja,
udzielaniem zezwolenia na pobyt, obywatelstwem, nadawaniem statusu uchodzcy iudzielaniem innych form
ochrony migdzynarodowej, nielegalnym wjazdem i nielegalnym pobytem oraz powrotami.”;

2) wart. 2 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) wust. 1 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
(i) ust. 1 lit. j)-m) otrzymujg brzmienie:

»j) »wniosek o udzielenie ochrony miedzynarodowej« oznacza wniosek o udzielenie ochrony migdzynaro-
dowej zgodnie =z definicja zawartg wart. 2 lit.h) dyrektywy Parlamentu Europejskiego iRady
2011/95/UE z dnia 13 grudnia 2011 r. w sprawie norm dotyczacych kwalifikowania obywateli paistw
trzecich lub bezpanstwowcéw jako beneficjentow ochrony miedzynarodowej, jednolitego statusu
uchodZcéw lub oséb kwalifikujacych si¢ do otrzymania ochrony uzupelniajacej oraz zakresu udzielanej
ochrony (*);

k) »status uchodzcy« oznacza status uchodZcy zgodnie z definicja zawarta wart. 2 lit.e) dyrektywy
2011/95/UE;

1) status ochrony uzupelniajacej« oznacza status osoby, ktérej udzielono ochrony uzupelniajacej zgodnie
z definicjg zawarta w art. 2 lit. g) dyrektywy 2011/95/UE;

(1% Rozporzadzenie (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego iRady zdnia 18 grudnia 2000 r. o ochronie oséb fizycznych
w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje i organy wspdlnotowe i o swobodnym przeplywie takich danych
(Dz.U.L 8 z12.1.2001, s. 1).
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m) »czlonkowie rodziny« oznaczajg czlonkéw rodziny zgodnie z definicja zawarta w art. 2 lit. g) rozporza-
dzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 604/2013 z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie usta-
nowienia kryteriéw i mechanizméw ustalania pafistwa czlonkowskiego odpowiedzialnego za rozpat-
rzenie wniosku o udzielenie ochrony migdzynarodowej zlozonego wjednym z panstw czlonkowskich
przez obywatela pafistwa trzeciego lub bezpafistwowca (**);

(*) Dz.U.L 337 z20.12.2011, s. 9.
(**) Dz.U.L 180 z 29.6.2013, s. 31.";

(i) lit. 0)-q) otrzymuja brzmienie:

,0) »maloletni bez opieki« oznaczaja maloletniego bez opieki zgodnie z definicja zawarta wart. 2 lit. ])
dyrektywy 2011/95/UE;

p) »granice zewnetrzne« oznaczajg granice zewnetrzne zgodnie z definicja zawarta w art. 2 pkt 2 rozporza-
dzenia Parlamentu Europejskiego iRady (UE) 2016/399 zdnia 9 marca 2016 r. w sprawie unijnego
kodeksu zasad regulujacych przeptyw oséb przez granice (kodeks graniczny Schengen) (*);

q) »obywatele pafstw trzecich, ktérym odméwiono wjazdu« oznaczaja obywateli pafistw trzecich, ktorym
odmoéwiono wjazdu na granicy zewngtrznej, poniewaz nie spelniaja wszystkich warunkéw wjazdu okres-
lonych w art. 6 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2016/399 i nie nalezg do zadnej z kategorii os6b wymienio-
nych wart. 6 ust. 5 tego rozporzadzenia;

(*) Dz.U.L77 z23.3.2016, s. 1.7;

b) uchyla si¢ ust. 3;
3) wart. 4 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) wust. 1 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
(i) akapit pierwszy lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

,¢) wnioskéw o udzielenie ochrony miedzynarodowej wycofanych w trakcie okresu referencyjnego, zdez-
agregowanych wedlug wycofania formalnego iwycofania dorozumianego, o ktérych mowa wart. 27
i 28 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/32/UE (*);

(*) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/32/UE z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie wspdl-
nych procedur udzielania i cofania ochrony miedzynarodowej (Dz.U.L 180 z 29.6.2013, s. 60).”;

(ii) w akapicie pierwszym dodaje si¢ litery w brzmieniu:

,d) 0sob, ktére zlozyly wniosek o udzielenie ochrony migdzynarodowej lub zostaly objete takim wnioskiem
jako czlonkowie rodziny podczas okresu referencyjnego i ktdre ubiegajg si¢ o ochrong migdzynarodows
po raz pierwszy;

) osob, ktore zlozyly wniosek o udzielenie ochrony migdzynarodowej lub zostaly objete takim wnioskiem
jako czlonkowie rodziny podczas okresu referencyjnego iktérych wnioski zostaly rozpatrzone
w ramach procedury prowadzonej w trybie przyspieszonym, o ktorej mowa w art. 31 ust. 8 dyrektywy
2013/32/UE;

f) oséb, ktére ztozyly kolejny wniosek o udzielenie ochrony migdzynarodowej, o ktérym mowa w art. 40
dyrektywy 2013/32/UE, lub ktére zostaly objete takim wnioskiem jako czlonkowie rodziny podczas
okresu referencyjnego;
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g) o0séb, ktére ztozyly wniosek o udzielenie ochrony migdzynarodowej lub zostaly objete takim wnioskiem
jako czlonkowie rodziny i ktére, na koniec okresu referencyjnego, korzystaly ze $wiadczenn materialnych
w ramach przyjmowania zapewniajacych wnioskodawcom odpowiedni poziom zycia zgodnie z art. 17
dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/33/UE (¥).

(*) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/33/UE z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie ustano-
wienia norm dotyczacych przyjmowania wnioskodawcéw ubiegajacych si¢ o ochrong miedzynarodows
(Dz.U.L 180 z 29.6.2013, s. 96).”;

(i

=

akapit drugi otrzymuje brzmienie:

LStatystyki, o ktérych mowa w lit. a)f), sa zdezagregowane wedlug wieku i plci, wedtug obywatelstwa oséb,
ktérych dotycza, z wyszczegdlnieniem maloletnich bez opieki. Dotyczg one okreséw referencyjnych wyno-
szgcych jeden miesigc kalendarzowy isg dostarczane Komisji (Eurostat) w ciagu dwdch miesiecy od kofica
miesigca referencyjnego. Pierwszym miesiacem referencyjnym jest styczen 2021 r.

Statystyki, o ktérych mowa w lit. g), dotycza okreséw referencyjnych wynoszacych jeden rok kalendarzowy
isa dostarczane Komisji (Eurostat) w ciggu szeSciu miesiecy od kofica roku referencyjnego. Pierwszym
rokiem referencyjnym jest rok 2021.”;

b) wust. 2 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

(i) akapit pierwszy lit. b) ic) otrzymujg brzmienie:

,b) 0s6b objetych decyzjami o udzieleniu, pozbawieniu, wygasnigciu lub odmowie przedluzenia statusu
uchodzcy, podjetymi w pierwszej instancji przez organy administracyjne lub sadowe podczas okresu
referencyjnego;

c) oséb objetych decyzjami o udzieleniu, pozbawieniu, wygasni¢ciu lub odmowie przedluzenia ochrony
uzupelniajacej, podjetymi w pierwszej instancji przez organy administracyjne lub sadowe podczas okresu
referencyjnego;”;

(ii) akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,Statystyki te sg zdezagregowane wedlug wieku i plci, wedtug obywatelstwa oséb, ktérych dotycza, z wysz-
czeg6lnieniem maloletnich bez opieki. Dotycza one okreséw referencyjnych wynoszacych trzy miesigce
kalendarzowe is3 dostarczane Komisji (Eurostat) w ciggu dwdch miesiecy od korica okresu referencyjnego.
Pierwszy okres referencyjny trwa od stycznia do marca 2021 r.”;

¢) wust. 3 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

(i) w akapicie pierwszym lit. ¢) id) otrzymujg brzmienie:

,C) 0s6b objetych ostatecznymi decyzjami o udzieleniu, pozbawieniu, wygasnieciu lub odmowie przedtuzenia
statusu uchodzcy, podjetymi przez organy administracyjne lub sadowe podczas okresu referencyjnego;



28.4.2020 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej C 1397

d) o0séb objetych ostatecznymi decyzjami o udzieleniu, pozbawieniu, wygasnieciu lub odmowie przedtuzenia
ochrony uzupelniajacej, podjetymi przez organy administracyjne lub sadowe podczas okresu referencyj-
nego;”;

(ii) akapit drugi otrzymuje brzmienie:

LStatystyki te s3 zdezagregowane wedlug wieku i plci, wedtug obywatelstwa os6b, ktérych dotycza, a takze,
z wyjatkiem lit. a), z wyszczegdlnieniem maloletnich bez opieki. Ponadto, statystyki na podstawie lit. g), sa
zdezagregowane wedlug kraju zamieszkania i rodzaju decyzji azylowe;j.

Statystyki, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, dotycza okreséw referencyjnych wynoszacych jeden rok
kalendarzowy isg dostarczane Komisji (Eurostat) w ciggu trzech miesiecy od konica roku referencyjnego.
Pierwszym rokiem referencyjnym jest rok 2021.";

d) wust. 4 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
(i) w akapicie pierwszym dodaje si¢ litery w brzmieniu:

of) liczba wnioskéw o ponowne rozpatrzenie wtérnego przyjecia lub przejecia osoby ubiegajacej si¢
o nadanie statusu uchodzcy;

g) przepisy prawa bedace podstawa wnioskéw, o ktérych mowa w lit. f);
h) decyzje podjete w odpowiedzi na wnioski, o ktérych mowa w lit. f).”;
i) liczba przekazan na podstawie decyzji, o ktérych mowa w lit. h);”;

(ii) akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,Statystyki te sg zdezagregowane wedlug plci oraz z wyszczegdlnieniem maloletnich pod opieka i malolet-
nich bez opieki. Dotyczg one okreséw referencyjnych wynoszacych jeden rok kalendarzowy i s dostarczane
Komisji (Eurostat) w ciagu trzech miesigcy od korica roku referencyjnego. Pierwszym rokiem referencyjnym
jest rok 2021.%

4) wart. 5 ust. 1 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,Statystyki, o ktérych mowa wlit.a), s3 zdezagregowane zgodnie zart. 14 ust.5 rozporzadzenia (UE)
nr 2016/399.7;

b) akapit trzeci otrzymuje brzmienie:

,Statystyki, o ktérych mowa wlit. b), sa zdezagregowane wedlug wieku i plci, obywatelstwa oséb, ktérych
dotyczg, a takze podstaw ich zatrzymania i miejsca ich zatrzymania.”;

5) wart. 6 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:
,1.  Panstwa czlonkowskie dostarczajg Komisji (Eurostat) statystyki dotyczace liczby:
a) zezwolen na pobyt wydanych obywatelom panstw trzecich, zdezagregowane w nastgpujacy sposéb:

(i) zezwolenia wydane podczas okresu referencyjnego, na podstawie ktorych obywatelowi panstwa trze-
ciego zezwala si¢ na pobyt po raz pierwszy, zdezagregowane wedlug obywatelstwa, wedtug powodu
wydania zezwolenia, wedtug okresu waznosci zezwolenia, wedtug wieku i wedlug pici;

(ii) zezwolenia wydane podczas okresu referencyjnego i udzielone ze wzgledu na zmiane statusu imigracyj-
nego obywatela pafistwa trzeciego lub przyczyny pobytu obywatela paistwa trzeciego, zdezagregowane
wedlug obywatelstwa, wedlug powodu wydania zezwolenia, wedlug okresu waznosci zezwolenia,
wedtug wieku i wedtug plci;
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(ili) zezwolenia wazne na koniec okresu referencyjnego (liczba wydanych zezwolen, niewycofanych i niewy-
gaslych), zdezagregowane wedlug obywatelstwa, wedlug powodu wydania zezwolenia, wedlug okresu
waznosci zezwolenia, wedtug wieku i wedtug plci;

b) rezydentéw diugoterminowych pod koniec okresu referencyjnego, zdezagregowane wedlug obywatelstwa,
wedlug rodzaju statusu dlugoterminowego, wedtug wieku i wedtug plci;

¢) obywateli panstw trzecich, ktérzy uzyskali podczas roku referencyjnego zezwolenie na pobyt dlugotermi-
nowy, zdezagregowane wedlug wieku i wedlug plei.”;

b) ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,3.  Statystyki, o ktérych mowa wust. 1, dotycza okreséw referencyjnych wynoszacych jeden rok kalenda-
rzowy is3 dostarczane Komisji (Eurostat) w ciggu szeciu miesiecy od konca roku referencyjnego. Pierwszym
rokiem referencyjnym jest rok 2021.”;

6) wart. 7 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) ust. 1 lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) liczba obywateli pafstw trzecich, ktérzy w wyniku decyzji administracyjnej lub sadowej lub aktu, o ktérych
mowa w lit. a), faktycznie opuscili terytorium danego panstwa czlonkowskiego, zdezagregowane wedlug
obywatelstwa os6b objetych nakazem powrotu, wedlug rodzaju powrotu i otrzymanej pomocy oraz wedtug
kraju docelowego.”;

b) ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Statystyki, o ktorych mowa wust. 1, sa zdezagregowane wedlug wieku iplci oséb, ktorych dotycza,
z wyszczegblnieniem maloletnich bez opieki. Dotycza one okreséw referencyjnych wynoszacych trzy miesigce
kalendarzowe isg dostarczane Komisji (Eurostat) w ciaggu dwéch miesiecy od korica okresu referencyjnego.
Pierwszy okres referencyjny obejmuje okres od stycznia do marca 2021 r.”;

7) uchyla si¢ art. 8;
8) wart. 9 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) dodaje si¢ ustepy w brzmieniu:

,la.  Panstwa czlonkowskie podejmujg Srodki niezbedne do zapewnienia jakosci danych i metadanych prze-
kazywanych na podstawie niniejszego rozporzadzenia.

1b.  Kryteria jakoSci wymienione wart. 12 ust. 1 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego iRady (WE)
nr 223/2009 stosuje si¢ do celéw niniejszego rozporzadzenia (¥).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (WE) nr 223/2009 z dnia 11 marca 2009 r. w sprawie
statystyki europejskiej oraz uchylajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE, Euratom) nr
1101/2008 w sprawie przekazywania do Urzedu Statystycznego Wspdlnot Europejskich danych statystycz-
nych objetych zasada poufnosci, rozporzadzenie Rady (WE) nr 322/97 w sprawie statystyk Wspdlnoty oraz
decyzje Rady 89/382/EWG, Euratom w sprawie ustanowienia Komitetu ds. Programéw Statystycznych
Wspdlnot Europejskich (Dz.U. L 87 z 31.3.2009, s. 164).”;



28.4.2020 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej C 139/9

b) ust. 2-5 otrzymuja brzmienie:

,2.  Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji (Eurostat) informacje — w formie raportéw jakosci — o wyko-
rzystanych Zrédlach danych, przyczynach wyboru tych Zrédel, wplywie wybranych zZrédet danych na jakosé
statystyk, o Srodkach technicznych i organizacyjnych zastosowanych w celu zapewnienia ochrony danych osobo-
wych, jak réwniez o zastosowanych metodach szacunku, atakze na biezaco informuja Komisje (Eurostat)
o wszelkich wprowadzanych do nich zmianach.

3. Na wniosek Komisji (Eurostat) pafistwa cztonkowskie przedstawiaja dodatkowe wyjasnienia niezbedne do
oceny jakosci informacji statystycznych.”;

4.  Panstwa czlonkowskie niezwlocznie informuja Komisje (Eurostat) o wszelkich rewizjach lub korektach
statystyk dostarczonych na podstawie niniejszego rozporzadzenia, o wszelkich zmianach w stosowanych meto-
dach i zrédlach danych oraz przekazujg wszelkie istotne informacje lub informujg o zmianach w odniesieniu do
wykonywania niniejszego rozporzadzenia, ktére moga wplywaé na jako$¢ przekazywanych danych.

5. Komisja moze przyjmowa¢ akty wykonawcze:

a) okreslajace praktyczne ustalenia co do raportéw jakosci, jak i tresci tych raportéw, o ktérych mowa w ust. 2
niniejszego artykulu;

b) dotyczace Srodkéw odnoszacych si¢ do okreslenia odpowiednich formatéw przesylania danych na podstawie
niniejszego rozporzadzenia.

Akty, o ktérych mowa w lit. a), nie moga naklada¢ znacznych dodatkowych obciazen ani kosztéw na panstwa
cztonkowskie.

Akty wykonawcze, o ktérych mowa w niniejszym ustgpie, przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca,
o ktérej mowa wart. 11 ust. 2.%;

9) dodaje si¢ nastepujace artykuly:

JArtykut 9a
Badania pilotazowe

1. Zgodnie zcelami niniejszego rozporzadzenia, Komisja (Eurostat) przygotowuje badania pilotazowe, ktdre
panstwa czlonkowskie przeprowadzaja na zasadzie dobrowolno$ci w celu przetestowania wykonalnosci zbierania
nowych danych lub sposobéw dezagregowania danych w ramach zakresu stosowania niniejszego rozporzadzenia,
w tym dostepnosci odpowiednich zrédel danych itechnik ich tworzenia, jakosci statystycznej i poréwnywalnosci
oraz zwigzanych z tym kosztéw i obcigzen. Panstwa czlonkowskie wraz z Komisja (Eurostat) zapewniajg reprezen-
tatywno$¢ tych badan pilotazowych na poziomie Unii.

2. Przed rozpoczeciem kazdego konkretnego badania pilotazowego Komisja (Eurostat) ocenia czy nowe statystyki
moga by¢ oparte na informacjach dostgpnych w odpowiednich Zrédlach administracyjnych na poziomie Unii, aby
w miare¢ mozliwoici zharmonizowaé stosowane pojecia oraz zminimalizowa¢ dodatkowe obcigzenia krajowych
instytutéw statystycznych iinnych organéw krajowych oraz aby zwigkszy¢ wykorzystywanie istniejacych danych,
zgodnie z art. 17a rozporzadzenia (WE) nr 223/2009. Komisja (Eurostat) uwzglednia réwniez obcigzenie wynikajace
z innych biezacych badan pilotazowych, tak aby ograniczy¢ liczbe rownoleglych badan pilotazowych prowadzonych
w tym samym okresie.
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3. Badania pilotazowe, o ktérych mowa w niniejszym artykule dotycza nastepujacych kwestii:

a) w odniesieniu do statystyk wymaganych na podstawie calego art. 4, dane zdezagregowane wedlug miesigca
zlozenia wniosku o udzielenie ochrony miedzynarodowej;

b) w odniesieniu do statystyk wymaganych na podstawie art. 4 ust. 1;

(i)

(i)

liczba oséb, ktére zlozyly wnioski o udzielenie ochrony migdzynarodowej lub zostaly objete takimi wnios-
kami jako czlonkowie rodziny oraz ktére:

— zostaly zwolnione z procedury prowadzonej w trybie przyspieszonym lub z procedury granicznej lub
ktérych wnioski o udzielenie ochrony miedzynarodowej zostaly rozpatrzone w ramach takiej procedury
granicznej;

— nie zostaly zarejestrowane w Eurodac;
— przedstawily dokumentacje, ktéra moze poméc w ustaleniu ich tozsamosci;

— byly zatrzymane - dane zdezagregowane wedlug dlugosci okresu zatrzymania i podstaw zatrzymania;
byly objete decyzjg administracyjng lub sadowa lub aktem nakazujacymi zatrzymanie lub $rodka alter-
natywnego wobec zatrzymania — dane zdezagregowane wedlug rodzaju $rodka alternatywnego i wedtug
miesigca, w ktérym wydano takg decyzje lub taki ake;

— skorzystaly z bezplatnej pomocy prawne;j;

— skorzystaly ze $wiadczen materialnych w zwigzku z ich przyjeciem okreslonych wart. 4 ust. 1 lit. g) —
dane zdezagregowane wedlug wieku, wedlug plci, wedtug obywatelstwa, z wyszczegdlnieniem malolet-
nich bez opieki, przy czym powinno by¢ mozliwe odniesienie tych statystyk do okreséw referencyjnych
wynoszacych jeden miesiac;

— byly maloletnimi bez opieki, ktérym wyznaczono przedstawiciela, maloletnimi bez opieki, ktérym
przyznano dostep do placowki edukacyjnej lub maloletnimi bez opieki, ktére zostaly umieszczone
w takiej placéwee zgodnie z art. 31 ust. 3 dyrektywy 2011/95/UE;

— zostaly poddane procedurze ustalenia wieku, w tym wyniki takiego ustalenia;

$rednia liczba maloletnich bez opieki, ktorzy ztozyli wniosek o udzielenie ochrony mi¢dzynarodowej, przy-
padajaca na jednego przedstawiciela;

¢) wodniesieniu do statystyk wymaganych na podstawie art. 4 ust. 2 i 3:

(i)

dla os6b objetych art. 4 ust. 2 lit. a) lub art. 4 ust. 3 lit. b) — dane zdezagregowane wedlug decyzji o odrzu-
ceniu wnioskow o udzielenie ochrony mig¢dzynarodowej ze wzgledu na:

— uznanie wnioskdw za niedopuszczalne — wedtug podstawy niedopuszczalnoci;
— uznanie wnioskow za bezzasadne;
— uznanie wnioskéw za oczywiscie bezzasadne w procedurze zwyklej — wedlug podstawy odrzucenia;

— uznanie wnioskéw za oczywiscie bezzasadne w procedurze prowadzonej w trybie przyspieszonym —
wedlug podstawy odrzucenia i podstawy zastosowania trybu przyspieszonego;

— okoliczno$¢, ze wnioskodawca moze skorzysta¢ z ochrony w swoim kraju pochodzenia;

osoby objete art. 4 ust. 2 lit. b) ic), art. 4 ust. 3 lit. ¢) i d) — dane zdezagregowane wedlug decyzji w sprawie
cofniecia statusu lub wykluczenia z mozliwosci nadania statusu, dodatkowo zdezagregowane wedlug
podstawy cofnigcia statusu lub wykluczenia z mozliwosci nadania statusu;
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(iii) liczba oséb, w sprawie ktorych wydano decyzje w nastgpstwie przeprowadzenia przestuchania;

(iv) liczba oséb, w sprawie ktérych wydano decyzje w pierwszej instancji lub decyzje ostateczne ograniczajace
lub cofajace $wiadczenia materialne przyznane w ramach przyjmowania;

d) w odniesieniu do statystyk wymaganych na podstawie art. 4 ust. 3 — czas trwania procedury odwolawczej;

¢) wodniesieniu do statystyk wymaganych na podstawie art. 4 ust. 4 — dane zdezagregowane wedlug wieku
i wedlug obywatelstwa;

f) w odniesieniu do statystyk wymaganych na podstawie art. 6, liczba:

(i) wnioskéw i odméw udzielenia pierwszego zezwolenia na pobyt zlozonych przez obywateli panstw trzecich
podczas okresu referencyjnego — dane zdezagregowane wedlug obywatelstwa, przyczyny wystapienia o zez-
wolenie, wedtug wieku i wedtug plci;

(i) odméw udzielenia zezwolen na pobyt dotyczacych zmiany statusu imigracyjnego lub przyczyny pobytu
obywatela panstwa trzeciego;

(ili) zezwolen na pobyt wydawanych ze wzgledéw rodzinnych — dane zdezagregowane wedlug przyczyny
wydania zezwolenia i wedtug statusu czlonka rodziny rozdzielonej obywatela pafistwa trzeciego;

g) w odniesieniu do statystyk wymaganych na podstawie art. 7 — dane zdezagregowane wedlug:
(i) powodéw decyzji lub aktéw, o ktorych mowa ust. 1 lit. a) tego artykutu;
(i) liczby oséb, o ktérych mowa w ust. 1 lit. a) tego artykulu ktére sa objete zakazem wiazdu;

(iii) liczby osob objetych procedurg powrotu, wobec ktérych wydano decyzje administracyjng lub sagdowg lub
akt nakazujace zatrzymanie — dane dodatkowo zdezagregowane wedlug dlugosci okresu zatrzymania lub
$rodka alternatywnego wobec zatrzymania — dane zdezagregowane wedlug rodzaju Srodka alternatywnego
i wedlug miesigca, w ktérym wydano taka decyzje lub ake

(iv) liczby 0s6b, wobec ktérych wykonano decyzje powrotows — dane dodatkowo zdezagregowane wedtug kraju
docelowego i wedlug rodzaju decyzji lub aktu w nastepujacy sposéb:

— zgodnie z formalng unijng umowg o readmisji;
— zgodnie z nieformalnym unijnym porozumieniem o readmisji;
— zgodnie z krajowg umowa o readmisji.

4. Komisja (Eurostat) ocenia wyniki badan pilotazowych w Scistej wspdlpracy z panistwami czlonkowskimi i udo-
stepnia te wyniki publicznie. Ocena ta zawiera ocen¢ wartoéci dodanej, ktérg wnosi zbieranie nowych danych
w ramach badania pilotazowego na poziomie Unii, oraz analiz¢ oplacalno$ci, w tym oceng obciazen respondentéw
i kosztéw zwiazanych z tworzeniem statystyk, zgodnie z art. 14 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 223/2009.

5. Uwzgledniajac pozytywng oceng wynikéw badan pilotazowych, Komisja moze przyjmowaé Srodki wyko-
nawcze dotyczace kwestii, o ktérych mowa wust. 3. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurs
sprawdzajaca, o ktorej mowa wart. 11 ust. 2.
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6. Aby ulatwi¢ prowadzenie badan pilotazowych, o ktérych mowa w niniejszym artykule, Komisja (Eurostat)
zapewnia pafistwom czlonkowskim, ktére prowadza takie badania pilotazowe, odpowiednie finansowanie zgodnie
z art. 9b.

7. Do dnia ... [dwa lata po wejsciu w zycie niniejszego rozporzgdzenia zmieniajgcego] a nastepnie co dwa lata. Komisja
(Eurostat) przedklada sprawozdanie dotyczace ogdlnych postepéw poczynionych w odniesieniu do kwestii, o kto-
rych mowa w ust. 3. Sprawozdanie jest publicznie dostepne.

Artykut 9b
Finansowanie

1. W celu wdrozenia niniejszego rozporzadzenia zapewnia si¢ z budzetu ogdlnego Unii wkiad finansowy na
rzecz krajowych instytutéw statystycznych iinnych odpowiednich organéw krajowych, o ktérych mowa w art. 5
ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 223/2009, przeznaczony na:

a) opracowywanie nowych metodologii do celéw statystycznych na podstawie niniejszego rozporzadzenia, w tym
uczestnictwo paristw czlonkowskich w badaniach pilotazowych, o ktérych mowa w art. 9a;

b) opracowywanie lub wprowadzanie zbierania nowych danych i dezagregacji danych w ramach zakresu stosowania
niniejszego rozporzadzenia, w tym modernizowanie zrédel danych isysteméw informatycznych, przez okres
nieprzekraczajacy pieciu lat.

2. Wkiad finansowy Unii, o ktérym mowa w ust. 1 niniejszego artykulu, jest zgodny z rozporzadzeniem Parla-
mentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2018/1046 (¥).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca 2018 r. w sprawie
zasad finansowych majacych zastosowanie do budzetu ogélnego Unii, zmieniajace rozporzadzenia
(UE) nr 1296/2013, (UE) nr 1301/2013, (UE) nr 13032013, (UE) nr 1304/2013, (UE) nr 13092013,
(UE) nr 1316/2013, (UE) nr 223/2014 i (UE) nr 283/2014 oraz decyzj¢ nr 541/2014/UE, a takze uchylajace
rozporzadzenie (UE, Euratom) nr 966/2012 (Dz.U.L 193 z 30.7.2018, s. 1).”;

10) art. 10 otrzymuje brzmienie:

LArtykut 10
Akty wykonawcze dotyczace ustalania sposobéw dezagregowania danych

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw wykonawczych wcelu ustalenia sposobéw dezagregowania
danych zgodnie z art. 4-7. Przyjmujac takie akty wykonawcze, Komisja uzasadnia konieczno$¢ dezagregowania
danych do celéw rozwijania i monitorowania unijnych polityk w zakresie migracji i azylu oraz zapewnia, by takie
akty wykonawcze nie nakladaly znaczacych dodatkowych kosztéw ani obcigzen na panstwa czlonkowskie.

Takie akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 11 ust. 2 nie pozniej
niz w terminie 18 miesigcy przed koficem okresu referencyjnego, jezeli dane odnosza si¢ do okresu roku kalenda-
rzowego, i nie pdzniej niz w terminie szeSciu miesiecy przed koricem okresu referencyjnego, jezeli dane odnoszg si¢
do okresu krétszego niz rok.”;
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11) art. 11 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 11
Procedura komitetowa

1.  Komisje wspomaga Komitet ds. Europejskiego Systemu Statystycznego, ustanowiony rozporzadzeniem
(WE) nr 223/2009. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 182/2011 (¥.

2. W przypadku odeslania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajace
przepisy i zasady ogélne dotyczace trybu kontroli przez pafistwa cztonkowskie wykonywania uprawniei wyko-
nawczych przez Komisje (Dz.U.L 55 z 28.2.2011, s. 13).;

12) dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

JArtykut 11a
Odstepstwa

1. Jezeli stosowanie niniejszego rozporzadzenia lub aktéw wykonawczych przyjetych na jego podstawie wyma-
galoby istotnych dostosowan w krajowym systemie statystycznym pafistwa czlonkowskiego, Komisja moze przy-
znaé — w drodze aktéw wykonawczych — odstepstwo na okres, o ktéry wnosi dane panstwo czlonkowskie, pod
warunkiem ze okres ten nie przekracza trzech lat. Przy przyznawaniu odstgpstwa Komisja zapewnia poréwnywal-
no$¢ danych panstw czltonkowskich oraz terminowe obliczanie wymaganych reprezentatywnych i wiarygodnych
agregatow europejskich, a takze uwzglednia obcigzenie panstw czlonkowskich i respondentéw.

2. Jezeli odstgpstwo na podstawie ust. 1 pozostaje uzasadnione na podstawie wystarczajacych dowodéw po
uplywie okresu, na jaki zostalo przyznane, Komisja moze, w drodze aktéw wykonawczych, przyznaé odstgpstwo
na kolejny okres, o ktéry wnosi dane panstwo czlonkowskie, pod warunkiem ze okres ten nie przekracza dwéch lat.

3. Do celéw ust. 1 i2 panstwo czlonkowskie przedklada Komisji nalezycie uzasadniony wniosek, stosownie do
przypadku w terminie do dnia ... [trzy miesigce od dnia wejscia w Zycie niniejszego rozporzgdzenia zmieniajgcego], w ter-
minie trzech miesigcy od dnia wejscia w zycie danego aktu wykonawczego lub w terminie szesciu miesigcy przed
uplywem okresu, na ktéry przyznano pierwotne odstgpstwo.

4. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 11 ust. 2.”.

Artykut 2
Wejscie w zycie i stosowanie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Art. 1 pkt 3 lit. a) ib) oraz art. 1 pkt 6 stosuje si¢ od dnia 1 marca 2021 r.

Art. 1 pkt 3 lit. ¢) id) oraz art. 1 pkt 5 stosuje si¢ od dnia 1 lipca 2021 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze wcalosci ijest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w ...

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady

Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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